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ITALIANO

Gentile Cliente, desideriomo ringraziarla per la fiducia accordataci.

Scegliendo un nostro prodotio, Lei ha optato per soluzioni in cui la ricerca estetica, abbinata ad una progettazione tecnica innovativa,
offre oggetti unici che diventano elementi d'arredo.

Augurandole di apprezzare appieno le funzionalita del Suo nuovo accessorio, Le porgiamo i nostri pit cordiali saluti.

ENGLISH

Dear customer, we would like to thank you for your confidence in us.

By choosing one of our products, you have opted for solutions where research for beauty meets innovative technical design to provide
unique obijects which become pieces of furniture.

We hope you enjoy using your new appliance! Kind regards.

FRANCAIS
Cher Client, nous souhaitons vous remercier pour la confiance que vous nous accordez.
En choisissant |'un de nos produits, vous avez opté pour des solutions dont la recherche esthétique, associée & une conception technique
innovante, offre des objets uniques qui deviennent des éléments de décoration.
En vous souhaitant d'apprécier pleinement les fonctions de votre nouvel accessoire, nous vous adressons nos meilleures salutations.

DEUTSCH

Geachte klant, we danken u hartelijk voor het in ons gestelde vertrouwen.

Door voor een van onze producten te kiezen hebt u gekozen voor oplossingen met een esthetiek en innovatief technisch ontwerp die
resulteren in unieke voorwerpen die een onderdeel van uw meubilair zullen worden.

Wir hoffen, dass Sie die volle Funkfionalitét Ihres neuen Zubehors geniefien werden und bedanken uns, dass Sie sich fur unser Produkt
entschieden haben.

NEDERLANDS
Geachte klant, we danken u hartelijk voor hef in ons gestelde vertrouwen.

Door voor een van onze producten te kiezen hebt u gekozen voor oplossingen met een esthetiek en innovatief technisch ontwerp die
resulteren in unieke voorwerpen die een onderdeel van uw meubilair zullen worden.

We hopen dat u volop zult genieten van de functies van uw nieuwe accessoire. Met vriendelijke groet.

ESPANOL

Estimado Cliente, deseamos darle las gracias por la confianza que ha depositado en nosofros.

Al elegir uno de nuestros productos, usted ha optado por soluciones en que la bisqueda estética, combinada con una proyectacién
técnica innovadora, ofrece objetos Gnicos que se convierten en elementos de decoracion.

Esperamos que disfrute por complefo de las funcionalidades de su nuevo accesorio y le enviamos un cordial saludo.

PORTUGUES

Caro Cliente, queremos agradecer-lhe pela confianca que em nés deposita.

Ao escolher um produto nosso, optou por solucées em que a procura estética, combinada com uma concepgéo técnica inovadora,
oferece objetos nicos que se transformam em elementos de decoracéo.

Esperando que possa desfrutar totalmente das funcionalidades do seu novo acessério, enviamos-lhe os nossos melhores cumprimentos.

PYCCKMM

Yeaxaemsiit knvenT! Bnarogapum Bac 3a okasaHHoe Ham aosepue.

|—|pV|O6peTeHHOﬂ BAMMK ﬂpOﬂyKLLMﬂ Hawe MOPKM ﬂpeﬂOCTGBﬂﬂeT PEUJeHMﬂ, B KOTOpb\X M3bICKAHHAA 3CTETHMKA B COYETAHMU C
WMHHOBAUMOHHBIM TEXHNYECKNM ﬂMSOIZHON\ BONNOUEHA B \/HMKGJ’Ibe\S mnapenud, ngeanbHo coveTarLlmecsd C anemMeHTamm MHTepbepO.
By,D,\/‘-lM yBepeHb\ B TOM, YTO Bbl B NONHOM Mepe CMOXeTe OUeHUTb ¢yHKuMOHOﬂbe\e BO3MOXHOCTK BALIEro HOBOro checcyopo,
ﬂepeﬂ.oel\/\ BAM HALWK HOMJ'I\/WUJM@ NOXeNaHus.

POLSKI

Szanowni Klienci, dzigkvjemy za okazane nam zaufanie.

Wybierajqc jeden z naszych produkiéw, wybrali Pastwo rozwigzanie, ktére fgczqe walory estetyczne z innowacyjnym wzormictwem
technicznym, oferuje unikatowe przedmioty wyposazenia wnetrz.

Mamy nadzieje, ze bedq Paristwo w petni zadowoleni korzystajgc z funkciji tego akcesorium. Serdecznie pozdrawiamy.

SVENSKA

Baste kund, vi vill tacka dig fér den filliro du visat oss.

Genom aft vélja en av véra produkter har du valt ett koncept som genom ett estefiskt nyténkande och en innovativ teknik erbjuder unika
foremal inom heminredning.

Vi hoppas att du till fullo kommer att uppskatta funktionerna hos ditt nya tillbehsr. Med bésta hélsningar.

DANSK

Keere kunde

Vi vil gerne takke dig for den tiltro, du har vist os.

Ved af vaelge ef af vores produkfer, har du besluttet dig for lasninger, hvor den aestefiske research, kombineret med et innovativi, teknisk
design, byder p& unikke genstande som bliver til mabelelementer.

Vi hé&ber, at du vil veerdsaette dit nye filbehers funktionalitet, og sender de bedste hilsner.

SUOMI

Hyva Asiakas, kiitimme sinua meité kohtaan osoittamastasi luottamuksesta.

Tuotteemme valinta ohjaa sinut ratkaisuun, jossa kaunis muotoilu yhdistettynd innovatiiviseen tekniseen suunnitteluun tarjoaa ainutlaatuisia
tuotteita, jotka muuntuvat sisustusesineiksi.

Toivomme, effé voit nauttia téysin siemauksin uuden lisévarusteesi toiminnoista. Sydamellisin terveisin.

NORSK

Kjzere kunde, takk for din illit fil oss.

Ved & velge vért produkt har du bestemt deg for lasninger med nyskapende teknisk design og utsekt estetikk, som byr p& unike elementer
for innredningskonsepter.

Vihaper du far fullt utbytte av ditt nye tilbeher, og sender deg vére varmeste hilsener.
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OBLUME NPEAYNPEXAEHUA

e [lpoBepbTe M3penue Ha OTCYTCTBME MOBPEXAEHWN, KOTOPble MOrnu 6biTb
A HaHeceHbl BO BpPeMA TPaHCMOPTUPOBKW. B npoTuBHOM cnyyae He
MCMONb3YyNTE Ero.

e OnacHocTb 0XkoroB! 'punb 1 pyYKn CUMBHO HarpesatoTcA. [nA 3aWwmTbl pyK
HaOeHbTe crneumnanbHble NepPYaTKN U UCTIONB3YWATE CyXUe NPUXBaTKW.

e Hukorga He gonyckanTe noaropaHva >XXupHou nuww. MNpy neperpese macna
M XXMpbl NTErKo BOCMIaMEHAIOTCA.

e Bcerpga cneguTe 3a rpunem, Korga oH paboTaer.

e He wucnonb3ynTe pexylme MeTalyMyeckne MpUHaAANEXHOCTU U He
paspesante 6noga Ha rpune, 4Tobbl He MOBPEeAUTb aHTUMMpUrapHoe
MOKpbITHE.

e [lepen akcnnyatauven rpuna Bcerga npoBepAanTe, 4TO6bl pyyku 6binu
MPOYHO 3akpensieHbl, TaKk Kak CO BPEMEHEM WX Kpenex MOoXeT
pacwaraTtbcA. PerynAapHo npoBepAWTe WX W MNpUu  HeobxoaMMocTu
3arAaruBanTe.

OMUCAHUE

pune SMEG npeactaBnAaeT CO60M BbICOKOKAYECTBEHHOE anioMVHUEBOE wn3penve C
aHTUNPUrapHbIM NOKPbLITUEM.

MaTepuan cHu3y genaet ero NpUrogHbIM AnA UCNOMb30BaHUA Ha BCEX TUMax Bapo4HbIX
NMOBEPXHOCTEMN: MHAYKLUMOHHbIX, Fa30BbIX, KEPAMUYECKUX W 3IEKTPUHECKUX.

NEPBOE UCMNOJIb30OBAHUE

Ecnn y Bac He WMHAYKUMOHHaA BapoYHadA MaHeslb, MOMHWTE O TOM, YTO
HeobxoaMMo ybpaTb CUITMKOHOBLIE BCTaBKM.

Mepen nepBbiM UCMONb30BaHMEM rpunA ybepuTe BCe YMNakKoBOYHblE Martepuanbl U
3TUKETKN, a 3aTeM MOMOMTEe ero noj Tenson BOAOWN MOKLWMM CPeACTBOM U TPAMKOW/
MArKOW CTOPOHON ry6Ku.

EXXEOAHEBHOE UCMOJIb3OBAHUE N PEKOMEHOALIUA

1 VYcTaHoBWTE M3aenme Ha BapoyHYIO NaHesb.

2 Tlepen roToBKOW HarpewnTe rpusib.

3 VYMeHbWwMTE MOWHOCTb M NpUCTynanTe K NpUrotoBneHwto 6nog, He 3abbiBaA
nepvoanyeckn nepeBopaymBaTh mX.

PEKOMEHAALMM MO UCMNOJIb3OBAHUIO HA UHAYKLUMOHHOMW NAHENN

Akceccyap Haunyywum o06pasoM WCMOMb3yeTCA B aBTOMATUHYECKOM pexume Ha
naHensx, OCHaLUEeHHbIX My/IbTU30HaMU U pyHKLMEN rpuUniA.

Ecnn  TakoBble OTCYTCTBYIOT, UCMOMb3yiATe 30HYy C OynblWUM  OUAMETPOM.
MpenBapuTenbHO HarpeTe rpusb (2-3 MUHYTbI) HA MAKCMMalbHOM MOLLHOCTU, a 3aTem
YMEHbLUMTE YPOBEHb M NMPUCTYNanTe K roTOBKE.

Jepxute rpunb-naAMTY Kak MOXHO Aanblie OT aucnned, 4Tobbl MpeAoTBpaTuTb
neperpeBs aNeKTPUYECKUX KOMMOHEHTOB.
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PEKOMEHOALWN MO UCNOJIb30OBAHMUIO HA TA30BOW MAHENU
Akceccyap Hauny4ywum ob6pasoM UCMoNb3yeTcA Ha ABYX KOH(OPKax OAWHAKOBOWM
MOLLHOCTW.

Harpeiite rpunb (7-8 MUHYT) Ha MakCMMarnbHON MOLUHOCTM, a 3aTeM ybaBbTe OroHb U
npucTynamnTe K NpUroToBneHuto 6noaa.

YNCTKA U TEXHUNHECKOE OBCITY>XUBAHUE

¢ [lepen Tem Kak o4MLaTb akceccyap, AanTe emy oCTbITb.

A e YT106bl HE NOBPEANTb @HTUMPUrapHOE MOKPbLITUE, MONTE PUMb BPY4HYIHO.
Mpwn UCMonbL30BaHun nocyAOMOEYHOWN MallUWHbI npuMeHanTe
HearpeccvMBHbleE MOIOLIME CPEeACcTBa, 3ajaBalTe HU3KoTemnepaTypHble
PEXUMbI U LIMKIbI 3KO.

e Pyykn n3rotoBneHbl U3 Hepxasetwen ctanu! [nA coxpaHeHuA bnecka
ucnonb3ynTe WagAwme cpeactsa 6e3 coaepXaHua Xxopa, ammuaka u
oTbenuearens.

OuunwanTe rpunb-NAUTY NOCNEe KaXaoro NpUMeHeHuA.

[OnA 3TOro MOKpOW TPAMKOW WM MAMKON CTOPOHON TyO6KM M MOKOLWMM CPeACTBOM

NPOMOWTE rpvnb NojA TENson BOAON.
AbBpasrBHbIe MOOLLME CPeACTBa U OCTpble NpeaMeThl MoBpeXaarT usaenve.



